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PREDMET: Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda —usluge prevoza posjetilaca i u¢esnika za
potrebe manifestacije “Odbrana BiH-Igman 2018~

U ime Fonda memorijala (u daljem tekstu: Ugovorni organ), pozivamo Vas da dostavite ponudu u
postupku konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda za usluge prevoza posjetilaca i u¢esnika za
potrebe manifestacije “Odbrana BiH-Igman 2018”. Procedura javne nabavke obavit ¢e se u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 39/14) (u daljem tekstu: Zakon),
podzakonskim aktima koji su na snazi i ovom tenderskom dokumentacijom ( u daljem tekstu: TD)
Sve informacije u vezi sa ovim postupkom moZzete dobiti od sekretara komisije za javne nabavke:
Amra Muminovié, tel.: 033 252 215.

Tenderska dokumentacija se moze preuzeti sa portala Agencije za javne nabavke (e-nabavke). Sva
komunikacija sa ponudac¢ima obavljat ¢e se u formi i na na¢in definisan u sistemu e-nabavki.

Za TD se ne pla¢a novéana naknada.

Na osnovu ¢lana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama, nema privrednih subjekata koji su
iskljuceni iz postupka javnih nabavki zbog postojanja sukoba interesa.

Redni broj nabavke 99, referentni broj iz Plana nabavki je 10, broj postupka 13-49-314/18,
obavjestenje objavljeno na Portalu javnih nabavki dana 29.06.2018. godine, te na web stranici
Ugovornog organa zajedno sa TD.

Vrsta postupka javne nabavke: Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda.

Procijenjena vrijednost nabavke: 25.200,00 KM bez PDV-a.

Vrsta ugovora javne nabavke: usluge

Nije predvideno zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.

Sirokac 22 000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: 38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasnezaboravi.org.ba, www. memaorijal.com.ba



! t A D HERZEGCOVINA
1na Bosw {ERCEGOVING F RATION B A AND HERZEG

FOND MEMORIJALA MEMORIAL FUND

FOND KANTONA SARAJEVO ZA 1IZGRADN I OCUVAN]JE SARAIEVO CANTON FUND FOR CONSTRUCTION
GROBALJA SEHIDA I POGINULIH BORACA, MEMORIJALNIH AND PRESERVATION OF VETERAN'S CEMETERIES, MEMORIAL
4 CENTRES ND MONUMENTS )R GENOCIDE VICTIMS

OBILJEZIA ZRTAN

PODACI O PREDMETU NABAVKE

1. Predmet i uslovi nabavke

1.1. Predmet ovog postupka su usluge prevoza posjetilaca i ucesnika za potrebe manifestacije
“Odbrana BiH-Igman 2018”, na osnovu potreba Ugovornog organa, predvidenih u
budzetu/finansijskom planu za 2018 godinu.

1.2. Oznaka i naziv iz JRIN: 60112000-6, Usluge javnog cestovnog saobracaja

1.3. Predmet nabavke su usluge prevoza ucesnika i posjetilaca za potrebe manifestacije “Odbrana
BiH-Igman 2018”

1.4. Mjesto pruzanja usluge je: Kanton Sarajevo, Tuzlanski kanton, Zenicko-dobojski kanton,
Bosansko-podrinjski  kanton, Srednjobosanski kanton, Unsko-sanski kanton, Distrikt Brcko,
Hercegovacko-neretvanski kanton.

1.5. Usluge ¢e se izvrSavati na dan 03.08. 1 04.08.2018. godine, a sve prema Obrazcu za cijenu ponude
i specifikaciji u prilogu.

U slucaju kasnjenja u pruzanju usluga, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudaca, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% usluge, za svaki sat
kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene kazne ne moze prijeci 10% od
ukupno ugovorene vrijednosti usluge koja je predmet javne nabavke. Odabrani ponudac je duzan
platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za placanje od ugovornog
organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenja doSlo usljed viSe sile.
Pod viSom silom se podrazumjeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih
vanjskih dogadaja na koje izabrani ponuda¢ nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

2. Uslovi za ucesée i potrebni dokazi

2.1. Da bi ucestvovao u konkretnom postupku javne nabavke, ponuda¢ mora zadovoljiti minimalne
kvalifikacione uslove, propisane ¢lanom 45-51 Zakona, a odnose se na:

a) licnu sposobnost ponudaca iz ¢lana 45. stav (1) Zakona;

b) pravo ponudaca na obavljanje profesionalne djelatnosti koja je u vezi sa predmetom nabavke, a u
skladu sa ¢lanom 46. Zakona;

c) ekonomsku i finansijsku sposobnost ponudaca;

d) tehnicku 1 profesionalnu sposobnost ponudaca

2.2. Ponudaci uz ponudu trebaju dostaviti dokumentaciju kojom potvrduju da ispunjavaju uslove
trazene tackom 2.1. konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda, i to:

a) u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti ponudac¢ mora dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog
organa, u skladu sa formom koja je prilog konkurentskog zahtjeva kao Aneks 3.

Ponudac kojem bude dodjeljen ugovor duzan je u roku od 5 dana dostaviti dokumente iz ¢lana 45.
stav (2) Zakona, kojim dokazuje vjerodostojnost date izjave, odnosno ispunjenje uslova definisanih
taCkom 2.1. pod a)
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Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije i ne mogu biti stariji od 3 mjeseca,
racunajuci od dana dostavljanja ponude. Za tacke a) iz stava (2) ¢lan 45.Zakona nadlezan je Sud BiH.

b) U svrhu dokazivanja prava na obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa clanom 46. Zakona,
ponudac¢ mora dostaviti dokaz o registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u
zemlji u kojoj je registrovan ili da obezbjedi posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se
dokazuje njegovo pravo da obavlja profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije.

Dokument 1: Aktuelni izvod iz sudskog registra, ID broj i PDV broj

¢) U svrhu dokazivanja ekonomske i finansijske sposobnosti ponuda¢ je duzan dostaviti izjavu
ovjerenu od strane ovlastenog lica ponudaca, u skladu sa formom koja je prilog konkurentskog
zahtjeva kao Aneks 4, kojom se dokazuje ispunjavanje uslova postavljenih u tacki 2.1. pod c¢), a koji
su u skladu sa ¢lanom 47. Zakona. Ponudac kojem bude dodjeljen ugovor duzan je u roku od 5 dana
dostaviti dokument definisan ovom tackom, kojim dokazuje vjerodostojnost date izjave.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije i ne mogu biti stariji od 3 mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude;

Dokument 2: Potvrda Centralne banke BiH

d) Dokazi o ispunjavanju uslova tehnicke i profesionalne sposobnosti dobavljaca, predvidenih ¢lanom
50.ZJN-a:

- Dostaviti spisak izvrSenih ugovora (minimalno 2 u posljednje 3 godine) €ija je sloZenost ista ili
sli¢na predmetnim uslugama (usluge prevoza), uz potvrdu koju daje druga ugovorna strana o njihovoj
uspjesnoj realizaciji. U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moZze dobiti od
ugovorene strane koja nije ugovorni organ, vrijedi izjava privrednog subjekta o uredno izvrSenim
ugovorima, uz predocavanje dokaza o ucinjenim pokusSajima da se takve potvrde osiguraju.

- Da ponuda¢ ima najmanje 47 /Cetrdeset i sedam/ uposlenih ili angaziranih stru¢no osposobljenih
vozaca autobusa

- Da ponudac¢ ima na raspolaganju najmanje 47 /Cetrdeset i sedam/ autobusa, kapaciteta 30, 50 i 70
sjediSta, maksimalne starosti do 15 godina; tehnicki ispravnih,

-Da ponudac posjeduje valjane licence za prevoznika i vozila za linijski 1 vanlinijski prevoz putnika
Dokument 3: Spisak minimalno 2 izvrSena ugovora u posljednje tri godine ¢ija je ukupna vrijednost

jednaka procjenjenoj vrijednosti ove nabavke (referenc lista) i dvije potvrde za iste ugovore, gdje je
predmet usluga slican ili isti sa predmetnim uslugama (usluge prevoza)
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Dokument 4: Ovjerene kopije, ne starije od 3 /tri/ mjeseci na dan otvaranja ponuda, iskaznica vozaca
za obavljanje cestovnog prijevoza putnika,

Dokument 5: Ovjerene kopije, ne starije od 3 /tri/ mjeseci na dan otvaranja ponuda, saobracajnih
dozvola autobusa,

Dokument 6: Ovjerene kopije pripadajucih licenci vozila za linijski i vanlinijski prevoz, dodijeljen
od strane nadleznog organa,

Dokument 7: Ovjerene kopije rjeSenja o dodjeli licence prijevoznika za linijski i vanlinijski prevoz

2.3. Ukoliko Ugovorni organ bude imao sumnje o postojanju okolnosti vezanih za licnu sposobnost
ponudaca, isti ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem pribavljanja potrebnih informacija u
predmetnom postupku.

2.4. U skladu sa ¢lanom 45. stav (5) Zakona, Ugovorni organ moze odbiti ponudu i ukoliko utvrdi
da je ponuda¢ bio kriv za tezak profesionalni propust po¢injen tokom perioda od tri godine prije
pocetka postupka, a koji ugovorni organ moze dokazati na bilo koji nacin, posebno, znacajni i/ili
nedostaci koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sliénih posljedica, zbog namjere ili nemara
privrednog subjekta, odredene teZine;

2.5. U sluc€aju da se u ponudi ne dostave dokazi iz tacke 2.2. ove TD ili ne dostave na nacin kako je
naprijed traZeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenih uslova za
kvalifikaciju.

2.6. U skladu sa ¢lanom 52. Zakona, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, Ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadaSnjem ili bivSem
zaposleniku Ugovornog organa poklon u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom obliku, u
pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne nabavke.
Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke o odbijanju
ponude, te o razlozima za to 1 o tome ¢e napravit zabiljesku u izvjestajku o postupku nabavke.
Ponudac je duzan uz ponudu dostaviti 1 posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti u¢estvovao u
bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj nabavci. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi navedenu
izjavu ponuda ¢e biti odbacena.

Izjava je prilog tenderskoj dokumentaciji (Anex 5.)
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3. Zahtjevi po pitanju jezika

Ponuda se dostavlja na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latini¢énom ili ¢irilicnom
pismu. Sva ostala dokumentacija uz ponudu mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini.

Izuzetno dio propratne dokumentacije (katalozi, brosure, 1 sl.) moZe biti i na drugom jeziku, ali u
tom slucaju obavezno se prilaze i prevod ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je prevod
izvrSen.

4, Priprema ponude

4.1. Ponudag snosi sve troSkove u vezi sa pripremom i dostavljanjem ponude. Ugovorni organ nije
odgovoran niti duZan snositi te troskove.

4.2. Ponuda se izraduje na nacin da ¢ini cjelinu i mora biti napisana neizbrisivom tintom. Ispravke
u ponudi moraju biti izradene na nacin da su vidljive i potvrdene potpisom ponudaca, uz navodenje
datuma ispravke. Ponuda se ¢vrsto uvezuje na nacin da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje
listova, osim garantnih dokumenata. Dijelovi ponude kao S§to su uzorci, katalozi, mediji za
pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u
sadrzaju ponude kao dio ponude. Sve strane ponude moraju biti numerisane na nacin da je vidljiv
redni broj stranice ili lista, u skladu sa ¢lanom 8. stav (6) i (7) Uputstva za pripremu modela TD i
ponude. Ako ponuda sadrzi §tampanu literaturu, brosure, kataloge i sl., koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne moraju dodatno numerisati.

4.3. Ponudag dostavlja ponudu u originalu i treba biti zape¢aéena u neprovidnoj koverti, sa pe¢atom
1 potpisom ponudaca, te imenom i adresom ponudaca. Ponuda¢ moze do isteka roka za dostavu
ponude dostaviti izmjenu ili dopunu svoje ponude. Izmjena ili dopuna ponude dostavlja se na isti
nacin kao 1 osnovna ponuda s obaveznom nznakom da se radi o izmjeni ili dopuni ponude.

4.4. Ponuda¢ moze do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene
ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti na¢in kao i1 ponuda s obaveznom naznakom da se radi o
odustajanju od ponude. U tom slucaju neotvorena ponuda se vrac¢a ponudacu.

4.5. Ponuda¢ moze napraviti spisak informacija koje bi se trebale smatrati povjerljivim Aneks 6.
Ukoliko ponudac¢ ne dostavi obrazac ili dostavi nepopunjen obrazac povjerljivih podataka znaci da
iste nema i njegova ponuda po tom osnovu nece biti proglasena neprihvatljivom. Ako ponudac¢ oznaci
povjerljivim podatke koji se u skladu sa ¢lanom 11., Zakona, ne mogu proglasiti povjerljivim,
Ugovorni organ ih ne¢e smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbijena.

5. Nacin odredivanja cijene ponude

5.1. Ponuda¢ izrazava cijenu ponude u konvertibilnim markama (KM). Cijena ponude pise se
brojevima i slovima. U sluc¢aju neslaganja cijena upisanih brojcano i slovima, prednost se daje iznosu
upisanom slovima.

5.2. U cijenu ponude, bez obzira na dodatnu vrijednost, moraju biti uracunati svi troskovi, s tim da
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se popusti posebno navode, u koloni posebno naznaéenoj u Specifikacijama iz Aneksa 1 i 2 ove TD.
U cijeni ponude se obavezno navodi cijena ponude (bez PDV-a), ponudeni popust i na kraju cijena
ponude sa ukljucenim popustom (bez PDV-a). Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik, ne prikazuje
PDV i u obrascu za cijenu ponude, na mjestu gdje se upisuje pripadajuci iznos PDV-a, upisuje 0,00.
Ukoliko ponudac ne iskaze popust na naéin da je posebno iskazan u Specifikacijama iz Aneksa 1 i 2
ove TD, smatrat ¢e se da nije ponudio popust.

Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uracunatim popustom. Na kraju se daje vrijednost
ugovora (cijena ponude sa uklju¢enim popustom) + PDV.

5.3. Ponuda¢ moze ponuditi samo jednu cijenu i ne moZe je mijenjati. O cijeni se nece pregovarati.

5.4. Cijena ponude je nepromjenjiva u toku trajanja ugovora, osim u slu¢aju promjena vezanih za
zakonske obaveze, o kojima je ponuda¢ obavezan obavijestiti Ugovornog organa.

6. Kriterij dodjele ugovora i cijena

6.1. Kriterij za dodjelu ugovora je najniza cijena ponude (€lan 64.stav (1) tatka b) Zakona)
Ugovorni organ ¢e u svrhu poredenja ponuda primijeniti preferencijalni tretman domaceg u skladu sa
Odlukom o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj
103/14). U svrhu provodenja ponuda, Ugovorni organ ¢e umanjiti cijene domacih ponuda za
preferencijalni faktor od 10 % za ugovore koji se dodjeljuju u 2018. 1 2019. godini. Doma¢im
ponudama se smatraju ponude koje dostave pravna i fizi¢ka lica sa sjedistem u BiH i u kojima je
najmanje 50% ukupne vrijednosti ponudenih roba, porijeklom iz BiH. Ponudac ¢e dati izjavu u Anexu
1. ugovorni organ zadrzava pravo provjere 1 naknadnog zahtijevanja dokaza o wuzivanju
preferencijalnog tretmana, kada to bude neophodno.

7. Period vaZenja ponude

VaZenje ponude je 40 (Cetrdeset) dana ra¢unajuéi od isteka roka za podnosenje ponuda.

8. Nacin dostavljanja ponude

8.1. Ponuda se dostavlja u zatvorenoj koverti na sljedecu adresu:
Kanton Sarajevo, Fond memorijala, Sirokac 22, 71000 Sarajevo
8.2. Na koverti ponude mora biti naznaceno:

a) naziv i adresa Ugovornog organa

b) naziv i adresa ponudaca u lijevom gornjem uglu koverte,

c) evidencijski broj nabavke

d) naziv predmeta nabavke

e) naznaka “NE OTVARAJ”

Sirokac 22 000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: 38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasnezaboravi.org.ba, www. memaorijal.com.ba



k E NLA AND HERZEGOVINA
1A Bosw {ERCEGOVING I RATION 1F B A AND HERZEGOVE

KANTON

FOND MEMORIJALA MEMORIAL FUND

FOND KANTONA SARAJEVO ZA 1ZGRADNJU 1 OCUVANJE SARAIEVO CANTON FUND FOR CONSTRUCTION
GROBALIA SEHIDA I FOGINULIH BORACA, MEMORIJALNIH AND PRESERVATION OF VETERAN'S CEMETERIES, MEMORIAL
Cx

AEN-OBILJEZIA ZRTAVA GEN RES, AND MONUMENTS FOR GENOCIDE VICTIMS

Q. Rok za dostavljanje ponuda i otvaranje ponuda

Rok za dostavljanje ponuda isti¢e 12.07.2018. godine u 16:00 sati. Javno otvaranje ponuda obavit
¢e se istog dana 12.07.2018. godine u 16:05 sati u Sali na adresi Ugovornog organa navedenoj u
tacki 8.1.

Ponude zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vrac¢aju neotvorene ponudac¢ima. Ponudaci
koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog
tenderskom dokumentacijom.

10. Obavjestenje o dodjeli

Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaca bi¢e dostavljena ponudac¢ima najkasnije u roku od 7
(sedam) dana od dana donosSenja odluke, i to: elektronskim sredstvima, putem poste ili neposredno.

11. Zakljucenje ugovora i podugovaranje

Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i prihvac¢ene ponude i
Zakonom o obligacionim odnosima. Ponudacu je dozvoljeno podugovaranje u skladu sa uslovima
propisanim ¢lanom 73. Zakona. Ponuda¢ koji ima namjeru podugovaranja duzan je u obrascu za
ponudu navesti naziv podugovaraca i/ili dio ugovora koji namjerava dati u podugovor (najmanje
jednu od dvije informacije) ¢ime je izrazio namjeru podugovaranja.

12. Informacije o zasStiti prava ponudaca

U slucaju da je Ugovorni organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povredu odredbi Zakona ili
podzakonskih akata, ponuda¢ ima pravo uloziti zalbu, Ugovornom organu, u pisanoj formi, na nacin
i urokovima propisanim ¢lanovima 99.1 101. Zakona

13. Nacrt Ugovora

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora, u koji su uneseni svi elementi iz
tenderske dokumentacije. Ponudac¢i su duzni uz ponudu dostaviti Nacrt ugovora u koji su unijeli
podatke iz svoje ponude, te parafirati sve listove Nacrta ugovora.

14.  Ostale informacije

Sve potrebne informacije u vezi sa tenderskom dokumentacijom za potrebnu nabavku mogu se dobiti
od kontakt osobe, Amra Muminovi¢ na telefon 033 252 215 u vremenu od 8,00 do 16,00 sati.
Ugovorni organ zadrZava pravo da zatrazi od ponudaca naknadno pojasnjenje ponuda, a u skladu sa
Zakonom.

Sirokac 22 000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: 38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasnezaboravi.org.ba, www. memaorijal.com.ba
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Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlaSteno prisvajati, koristiti za
vlastite potrebe niti proslijediti tre¢im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju (informacije,
planove, crteze, nacrte, modele, uzorke, kompjuterske programe i dr.) Koji su im stavljeni na
raspolaganje ili do kojih su dosli na bilo koji nacin u toku postupka javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka nabavke, a
najkasnije do isteka roka za zalbu, Ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca, a najkasnije u
roku od dva dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu, ukljucujuc¢i dokumenta
u skladu s ¢lanom 68. stav (3) Zakona, sa izuzetkom informacija ponudaca oznacenih kao povjerljive.
Ugovorni organ je obavezan provjeriti racunsku ispravnost ponude.

Kada izracuni vezani za pojedinacne stavke iz obrasca za cijenu ponude ili cijena ponude bez obzira
na dodatnu vrijednost navedeni u ispunjenom obrascu za cijenu ponude u ponudi ne odgovaraju
metodologiji definisanoj u vezi sa na¢inom odredivanja cijene iz ove TD, Ugovorni organ ih ispravlja
u skladu sa tako propisanom metodologijom.

Ugovorni organ ispravlja i druge racunske greske u obrascu za cijenu ponude i obrascu za dostavljanje
ponude.

Kada cijena ponude, bez obzira na dodatnu vrijednost, izraZzena u obrascu za cijenu ponude, ne
odgovara cijeni ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izrazena u obrascu za dostavljanje ponude,
vazi cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izrazena u obrascu za cijenu ponude.

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispraviti.

Odgovor ponudaca na zahtjev za prihvatanje racunske greSke sastavni je dio zapisnika o pregledu 1
cijeni ponuda

15. Neprirodno niska ponudena cijena

U slu¢aju da Ugovorni organ ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima moguénost
da provjeri cijene, u skladu sa odredbama Uputstva o naCinu pripreme modela tendrske
dokumentacije 1 ponuda (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 90/14), te zatraZi pismeno pojasnjenje
ponudaca u pogledu neprirodno niske cijene ponude.

Po prijemu obrazloZenja neprirodno niske cijene ponude, odluku ¢e donijeti Ugovorni organ i o tome
obavijestiti ponudaca u pismenoj formi.

U slucaju da ponudac odbije dati pismeno obrazloZenje ili dostavi obrazloZnje iz kojeg se ne moze
utvrditi da ¢e ponudac biti u moguénosti isporuciti robu po toj cijeni, Ugovorni organ takvu ponudu
moze odbiti.

Sirokac 22 000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: 38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasnezaboravi.org.ba, www. memaorijal.com.ba
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16.  Pouka o pravnom lijeku

Zalba se izjavljuje Ugovornom organu, elektronskim putem u roku od 10 dana od dana preuzimanja
tenderske dokumentacije. ‘

U ime Ugovomog organa -Wﬂomisija za Javne nabavke:

Mirsad D¢141M ]stjedavajuéi Komisije

v
W vacm v, 90
Indira Bihorac, ¢lan Komisije

et

Lejla Durmievié, zamjenski ¢lan Komisije

Aneksi i prilozi:

Slijedeci Aneksi/prilozi su sastavni dio tenderske dokumentacije:
Aneks 1: Obrazac za dostavljanje ponude,

Aneks 2: Obrazac za cijenu ponude sa tehnickom specifikacijom,
Aneks 3: Izjava o ispunjenosti uslova iz €lana 45.,

Aneks 4: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47.,

Aneks 5: Pismena izjava iz ¢lana 52. Zakona,

Aneks 6: Povjerljive informacije

1S
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Aneks 1

OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE PONUDE
“Usluge prevoza ucesnika i posjetilaca za potrebe manifestacije “Odbrana BiH-Igman 2018

Broj nabavke :
Broj obavjestenja sa Portala JN:

Broj ponude:
Datum:

UGOVORNI ORGAN:

Naziv ugovornog organa Fond memorijala
Adresa Sirokac br.22
Sjediste Sarajevo
PONUDAC:

Naziv i sjediSte ponudaca (ovlaSteni
predstavnik grupe ponudaca)

Naziv, adresa i JIB za svakog ¢lana grupe
ponudaca (ukoliko se radi o grupi
ponudaca)

Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna

Dali je ponudac u sistemu PDV-a:

Adresa za dostavu poSte

E-mail:
Kontakt osoba
Broj telefona

Broj faksa




I1ZJAVA PONUDACA

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom na Portalu javnih nabavki, broj
obavjestenja o nabavci , dana , dostavljamo ponudu 1
izjavljujemo slijedece:

1. CIJENA PONUDE

Ukupna cijena nase ponude iznosi:

Ukupna cijena bez PDV-a: KM ili slovima
KM.
Popust u iznosu od % tako da cijena sa popustom i bez PDV-a iznosi KM
ili slovima KM.
PDV (17%) KM ili slovima
Ukupna cijena sa PDV-om: KM ili slovima
KM.

2. PODUGOVARANUJE (ukoliko ponuda¢ ima namjeru podugovaranja)

Naziv i sjediste podugovaraca: i/ili dio ugovora koji
se namjerava podugovarati:

3.Prihvatamo sve uslove definisane ovom tenederskom dokumentacijom bez ikakvih rezervi i
ogranienja. U prilogu dostavljamo obrazac za cijenu ponude koji je popunjen u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U slucaju razlike u cijenama iz ove izjave i obrasca za
cijenu ponude, relevantna je cijena iz obrsaca za cijenu ponude.

4.Nasa ponuda vazi dana (brojem 1 slovima) od dana
isteka roka za dostavljanje ponuda, odnosno do godine.

5. U vezi sa vasim zahtjevom o ispunjavanju uslova za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg, izjavljujemo sljedece (zaokruziti ono Sto je ta¢no):

a.) NaSa ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te
dostavljamo zahtjevane dokaze navedene u tenderskoj dokumentaciji.

b.) Nasa ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

6. Ukoliko nasa ponuda bude najuspjeSnjia obavezujemo se dostaviti dokaze o ispunjavanju
kvalifikacionih uslova za koje smo prilozi izjave, u skladu sa uslovima propisanim ovom
tenderskom dokumentacijom.

Ime i prezime ovlastenog lica ponudaca

Potpis ovlaStene osobe

Mjesto i datum

M.P.

Uz ponudu je dostavljena sljedec¢a dokumentacija:



[Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih ]



Aneks 2

Naziv dobavljaca:

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - USLUGE

Stranalod 2

Ponuda br.
R/b Relacija Datum i satnica Broj autobusa Jedini¢na | Ukupna cijena bez PDV-
cijena bez a
PDV-a
1 a.) Zem. muzej — Igman (V. Polje) 03.08.'18. - 08:30h

Igman (V. Polje) — Zem. muzej

b.)Veliko Polje — Ratna dzamija —
Veliko Polje

Po zavrsetku programa

03.08.'18. - 10:00h
Kruzni tok

7 autobusa sa 30, 50 i 70 sjedista za
prevoz ucesnika defilea veterana (stavka

pod a.)

Isti autobusi se ukljuc¢uju u novu relaciju
prevoza posjetilaca/ucesnika Veliko Polje-
Ratna dZzamija-Veliko Polje (stavka pod
b.)

2 Sa mjesta polaska opé¢ine u KS—
Veliko Polje

Veliko Polje — Do mjesta polaska
(po rasporedu voznje Prilog 2)

03.08.'18. - 08:00
Po zavrsetku manifestacije

20 autobusa sa 30, 50 i 70 sjedi$ta za
prevoz posjetilaca

2 autobusa se ukljuc¢uju u novu relaciju
prevoza posjetilaca/ucesnika Veliko Polje-
Ratna dzamija-Veliko Polje i pridruzuju se
autobusima iz rednog broja 1. (stavka pod

b.)
Napomena: Ukupno 9 autobusa obavlja




kruzni tok na relaciji Veliko Polje — Ratna
dzamija — Veliko Polje

Prijevoz ucesnika kulturno-
umjetnickog programa sa mjesta
polaska u KS-Veliko Polje i
Veliko Polje-do mjesta polaska

03.08."18. - 08:00h
Po zavrsetku manifestacije

1 autobus sa 50 sjedista

*Prijevoz ucesnika “Mladi na
putu zivota” od Ratne dzamije
Igman do Zemaljskog muzeja
Sarajevo

04.08.'18

1 autobus sa 50 sjedista

*Tuzlanski kanton
Prevoz iz Tuzle:
Tuzla-Igman (Veliko Polje)-Tuzla

1 autobus sa 50 ili 70 sjedista

*Zenicko-dobojski kanton
Prevoz iz Zenice:
Zenica-lgman (Veliko Polje)-
Zenica

1 autobus sa 50 ili 70 sjedista

*Bosansko-podrinjski kanton
Prevoz iz Gorazda:
Gorazde-lgman (Veliko Polje)-
Gorazde

1 autobus sa 50 ili 70 sjedista

*Srednjobosanski kanton

Prevoz iz Donjeg Vakufa sa
stanicom u Travniku:

Donji Vakuf-Igman (Veliko Polje)
-Donji Vakuf

1 autobus sa 50 ili 70 sjedista

*Hercegovacko-neretvanski
kanton

Prevoz iz Mostara:
Mostar-lgman (Veliko Polje)-

2 autobusa sa 30, 50 i 70 sjedista




Mostar

10 *Brcko Distrikt

Prevoz iz Br¢kog
Bréko-Igman (Veliko Polje)-
Brcko

1 autobus sa 50 ili 70 sjedista

11 *Unsko-sanski kanton

Prevoz iz Sanskog Mosta:

Sanski Most-Igman (Veliko Polje)
-Sanski Most

1 autobus sa 50 ili 70 sjediSta

M.P.
OVLASTENO LICE PONUDPACA

/Potpis/

Napomena:

1. Cijene moraju biti izraZene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti dobavljacu. Ugovorni organ ne smije imati
nikakve dodatne tro§kove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim cijenama.

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

Ovaj obrazac za cijenu ponude je jedna od moguéih opcija.

U slucéaju kvara ili udesa autobusa, troSkove popravke (otklanjanja kvara) ili slanja zamjenskog autobusa snosi Ponudac.

Vrijeme polaska autobusa bit ¢e naknadno dogovoreno sa predsjednikom Udruzenja (stavka 4).

Mjesto i vrijeme polaska autobusa bit ¢e naknadno dogovoreno po izboru najpovoljnijeg Ponudaca (stavke 5,6,7,8,9,10).

no

N O~ W




Aneks 3

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) ta¢aka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime 1 prezime), sa linom  kartom
broj: izdatom od , U svojstvu
predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili

obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalaziu
(Grad/op¢ina), na adresi (Ulica i
broj), kao kandidat/ponudac u  postupku javne nabavke

(Navesti taCan naziv 1 vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tatan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je
objavljeno obavjestenje) broj: u ,,SluZzbenom glasniku ~ BiH*
broj: , a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovorno$cu

1IZJAVLIUIEM

Kandidat/ponudac u navedenom  postupku  javne
nabavke, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom  sudskom  presudom u kaznenom  postupku osuden za kaznena
djela organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod steajem ili je predmetom ste¢ajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da u sluc¢aju dodjele
ugovora dostavi dokumente iz Clana 45. stav (2) tatke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u
roku kojeg odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljuyjem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su
istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje
netatnih podataka u dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz c¢lana 45.
Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novCane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za
odgovorno lice ponudaca.



Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slucaju sumnje u tacnost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod
nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleZnog organa:

M.P.




Aneks 4

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. st. (1) tacaka od a) do d) i (4) Zakona o
javnim nabavkama (,,SluZbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime 1 prezime), sa licnom  kartom
broj: izdatom od , U svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drusStva ili

obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/op¢ina), na adresi (Ulica 1

broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne nabavke

Navesti  tatan naziv 1 vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tacan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je
objavljeno obavjestenje) broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH*
broj: , a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

1IZJAVLIUIEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja kandidat/ponudac u
navedenom postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz
¢lana 47. stav (1) tacke od a) do d) su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da u slucaju dodjele
ugovora dostavi dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u
roku kojeg odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene 1ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje
netatnih podataka u dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz
¢lana 47. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novcane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za
odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat ovlaStenog lica ponudaca:

M.P.




Aneks 5

PISMENA I1ZJAVA
1Z CLANA 52 ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime 1 prezime),sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika

privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili

obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/op¢ina), na adresi (Ulica 1 broj),

kao kandidat/ponudac u postupku javne nabavke
(Navesti tacan  naziv 1 vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tacan naziv ugovornog organa), za koje

je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci (ako je objavljeno obavjestenje) broj:
u »Sluzbenom glasniku BiH* broj:

, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod
punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

1IZJAVLIUIEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr3i, ili se suzdrzava od vrSenja
djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluZzbenog ili odgovorna
lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujuci 1 strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji, koje
ne treba 1zvrsiti.

4. Nisam bio uklju€en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku
predmeta postupka javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela

primanja i1 davanja mita i kaznena djela protiv sluZzbene 1 druge odgovormosti i1 duZnosti utvrdene u
Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao (ime i prezime) :

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleZnog organa: M.P.




Aneks 6

POVJERLJIVE INFORMACIJE

Informacija koja je
provjerljiva

Brojevi stranica s tim

informacijama u
ponudi

Razlozi za
povijerljivost tih
informacija

Vremenski period u
kojem ce te
informacije biti
povjerljive

Potpis i pecat ponudaca

Napomena:

Povjerljivim informacijama ne mogu se smatrati informacije propisane ¢lanom 11. Zakona.



Prilog br.1 ObavjeStenje



Prilog 2.

RED VOZNJE AUTOBUSA ZA PREVOZ POSJETILACA NA PODRUCJU KS
ZA03.08.2018. GODINE

POLAZNO MJESTO-VELIKO POLJE(IGMAN)-POLAZNO MJESTO

R.b Opéina Mjesto polaska Vrijeme Broj autobusa
polaska

1. Vogosca KobiljA glava 8.30 1
Blagovac 8.30 1
Vogosc¢a (okretaljka) 8.30 1
2. Centar Zeljeznicka stanica 8.30 1
3. Ilijas Autobuska stanica Ilijas 8.30 1
4. Novi Grad Dobrosevici 8.30 1
Dobrinja (okretaljka) 8.30 1
Otoka 8.30 1
Boljakov potok 8.30 1
5. Ilidza Otes 8.30 1
Osijek 8.30 1
Ilidza 8.30 1
Hrasnica 8.30 1
6. Stari Grad Kovaci 8.30 1
Austrijski trg (Bistrik) 8.30 1
7. Trnovo Ispred opcéine 8.30 1
8. Hadzi¢i Hadzi¢i (okretaljka) 8.00 1
TarCin (okretaljka) 8.00 1
9. Ilidza Proskok-lgman-Ilidza 8.00 1
10. | Hadzici Proskok-lgman-Hadzic¢i 8.00 1
Ukupno 20

Napomena: Povratak nakon zavrSetka manifestacije.




RED VOZNJE AUTOBUSA ZA PREVOZ POSJETILACA IZVAN PODRUCJA KS
ZA03.08.2018. GODINE

POLAZNO MJESTO-VELIKO POLJE(IGMAN)-POLAZNO MJESTO

R.b Kanton Mjesto polaska Vrijeme Broj autobusa
Opéina polaska

1. Tuzlanski

kanton 1
2. Zenicko-

dobojski kanton .
3. Bosansko-

podrinjski

kanton 1
4. Srednjobosanski

kanton

1

5. Unsko-sanski

kanton 1
6. Hercegovacko-

neretvanski

kanton 2
7. Brcéko-Distrikt 1

Ukupno 8

Napomena: - Povratak nakon zavrSetka manifestacije.
- Mjesto i vrijeme polaska autobusa bit ¢e naknadno dogovoreno po izboru
najpovoljnijeg Ponudaca




Prilog br.3
UGOVOR

Fond Kantona Sarajevo za zaStitu i odrZavanje grobalja Sehida i poginulih boraca,
memorijalnih centara i spomen-obiljezja Zrtava genocida, ul. Sirokac br.22, Sarajevo, koga
zastupa direktor Suad Zijadi¢, prof. (u daljem tekstu: Ugovorni organ )

i

( u daljem tekstu:

Dobavljac)

| PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ugovora su usluge prevoza posjetilaca i ucesnika, koje prevoznik obavlja svojim
autobusima, po narudzni Ugovornog organa, za vrijeme odrZavanja manifestacije “Odbrana BiH-
Igman 2018” dana 03. i 04.08.2018. godine.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e se navedeni prevoz izvrSiti na relacijama, u vremenskom
periodu, na datum i sa brojem autobusa koji su navedeni u obrascu za cijenu ponuda i redu voznje, a
koji su dati kao prilozi u tenderskoj dokumetaciji.

Clan 2.
Sastavni dio Ugovora je Ponuda Dobavljaca, broj: od .godine.
11 ROK IZVRSENJA USLUGA

Clan 3.

Ugovorne strane su saglasne da je rok pruzanja usluga na dane 03. i 04.08.2018. godine.

Clan 4.

U slucaju kaSnjenja u pruzanju usluga, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudaca, isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% usluge, za
svaki dan kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene kazne ne moze prijeci
10% od ukupno ugovorene vrijednosti usluge koja je predmet javne nabavke. Odabrani ponudac je
duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za plac¢anje od
ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile. Pod
viSom silom se podrazumjeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih
vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudac¢ nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

111 OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5.
Ovim ugovorom Dobavlja¢ se obavezuje da Ce:

e putnike, zajedno sa prtljagom, sigurno, udobno i tatno u dogovorenom vremenu,
prevesti u skladu sa ¢lanom 1.ugovora,

e odgovarati za kasSnjenje u prevozu ili prekid prevoza, osim u slucaju vanrednih
okolnosti.



Clan 6.
Ugovorni organ se ovim ugovorom obavezuje da Ce:
e postivati prevoznikove opc¢e poslovne uslove,
e redovno platiti troSkove prevoza prema prevoznikovoj ponudi koji je sastavni dio ovog
ugovora.

IV CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 7.
Netto vrijednost ugovora iznosi KM
PDV 17 % iznosi KM
Ugovorne strane su saglasne da ukupna vrijednost ugovora sa uklju¢enim PDV-om 17 %
iznosi
KM
(slovima: i /100KM)

Clan 8.
Ugovorene strane su saglasne da ¢e Ugovorni organ platiti Dobavlja¢u vrijednost predmeta ugovora
nakon izvrSene usluge iz ¢lanal. ovog Ugovora, a u roku 15 /petnaest/ dana od datuma prijema
uredno ovjerene fakture.

V OPCE I ZAKONSKE ODREDBE

Clan 9.
Dobavljac se odrice prava otkazivanja izvrSenja posla preciziranog u Predmetu ugovora.

Clan 10.
Ugovorene strane su saglasne da eventualno nastale sporove rjeSavaju putem svojih ovlaStenih
zastupnika sporazumno, a ukoliko nastali spor ne budu mogle rjesiti na predvideni nacin, isti ¢e
rjeSavati nadlezan sud u Sarajevu.

Clan 11.
Ovaj ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih od kojih svakoj strani pripadaju po
2 (dva) primjerka.

Clan 12.
Ugovor stupa na snagu danom obostranog ovjeravanja i potpisivanja ugovora od strane ovlaStenih
zastupnika ugovorenih strana.

ZA UGOVORNI ORGAN ZA DOBAVLJACA
DIREKTOR DIREKTOR
Suad Zijadi¢, prof.
Broj: 13-14-02- /18 Broj:
Sarajevo, 2018. godina Sarajevo:

Konaé¢na verzija ovog Ugovora salinit ¢e se po izboru najpovoljnijeg Ponudaca.





